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Zavezniki so zajeli 12,000 vojakov v Tuniziji 

Stalin se zdaj uči 
angleščine 

London. — Tukajšno časopi-
sje poroča, da se ruski diktator 
Stalin uči angleščine. V to se je 
odločil potem, ko je obiskal Mos-
kvo an«rleš1S premier Churchill. 
(Znano je tudi, da se že dlje ča-
sa uči ruščine ameriški podpred-
sednik Henry Wallace). 

o 

Nov grob 
Včeraj popoldne je umrl na 

svojem domu Anton Zaman, po 
domače Zurcov. Bil je star 62 
let in je stanova! na 675 E. 160. 
St. Doma je bil iz fare Trebnje 
na Dolenjskem, odkoder je pri-
šel v Ameriko; pred 40. leti. Tu-
kaj zapušča žalujočo soprogo Jo-
sephine, roj. Russ, po domače 
znana Kosarjeva Pepca, tri si-
nove: Anthony, Frank, ki je pri 
mornarici v Kaliforniji in Jo-
seph, ki je pri mornarici v Chi-
cagu, hčeri Josephine in Mary, 
brata Fredericka, v stari domo-
vini pa brata Vincenta in sestro 
Mary. 

Bil" je član društva Mir št. 142 
SNPJ in sv. Jožefa št. 169 K. S. 
K. J., ter delničar Slovenske za-

Duhovnik Mikuš je 
suspendiran! 

Včeraj je prinesel "The Cath-
lic Universe Bulletin" sledeče 
est na prvi strani: 

LONDON.—(NC)—Sim-
patičarji komunistov raz-
širjajo tukaj izjavo, ki je 
naslovljena na katoličane 
vsega sveta, pozivajoč na 
sodelovanje med, katoličani 
in komunisti, podpisano od 
'doktorja' bogoslovja, Me-
toda Mikuza, rimsko kato-
liškega duhovnika iz ljub-
ljanske škofije, kaplana 
glavnega štaba osvobodilne 
armade in partizanskih od-
delkov v Sloveniji. 

"Tem potom se zatrjuje 
na podlagi izjave duhovni-
ka iz iste škofije, ki tukaj 
vodi borbo, da je bil Metod 
Mikuš, dasi posvečen du-
hovnik ljubljanske škofije, 
suspendiran, predno se je 
i vojna pričela in dotični du-
hovnik tudi zagotavlja, da 
mu suspendacija še ni bila 
odvzeta. 

"Zagotavlja se tudi, da 
Metod Mikuš ni imel dok-
torata na nobeni univerzi 
do marca 1940, ko je zapu-
stil deželo po nemški in ita-
lijanski invaziji." 

* 

Op. ured.—-Suspendiranje du-
hovnika pomeni, da ne sme da-
rovati maše, niti ne sme deliti 
nobenih zakramentov ali vršiti 
kakih drugih f unkcij v ki j ih da-
je Cerkev katoliškim duhovni-
kom. 

Izjavo "doktorja" Mikuša je 
prinesel v angleščini newyorski 
Daily Worker, glasilo ameriške 
komunistične stranke in Enako-
pravnost, glasilo (?), v sloven-
ščini. 

o 

Poslanik Litvinov je šel 
na Kubo 

Havana, Kuba. — Sem je do-
spel Maksim Litvinov, ruski po-
slanik v Zed. državah. Predložil 
je svojo poverilnico predsedniku 
Kube, Batisti, kot prvi ruski 
poslanik za to republiko. Z Lit-
vinom je bil Dimitrij Ivanovič 
Zajkin, novi generalni konzul, ki 
bo opravljal posle atašeja na 
Kubi, ko se bo vrnil Litvinov na-
zaj v Zed. države. 

o 
IZ NAS IH NASELBIN 

Cle Elum, Wash. — Dne 4. 
marca je umrl Jos. Breznikar, 
star 50 let in doma iz Brega pri 
št. Rupertu na Dolenjskem. V 
Ameriki je bil 30 let in tukaj za-
pušča brata Toneta, v Oaklandu, 
Cal.( pa brata Johna, v starem 
kraju pa tretjega brata in tri se-
stre. 

Joliet, 111. — Dne 19. marca je 
naglo umrl Peter Mušič. Zapu-
stil je ženo, sina, dve hčeri in 
tri vnuke. — Dne 20. marca je 
pa umrl Anton Repovš, star 34 
let in rojen v Ameriki. Zapušča 
starše in dva brata. 

o 
Pozor, železničarji! 

V SDD na Waterloo Rd. bo v 
nedeljo zvečer ob sedmih shod 
železničarjev, katerega prireja 
lokalna unija 50 od NYC. Na-

j stopilo bo več govornikov, ki bo-
do pojasnili izboljšanje plač ir 
druge probleme. Vsak je dobro-
došel. Serviralo se bo tudi brez-
plačna okrepčila. 

Skupno obhajilo 
Članstvo društva sv. Kristin« 

št. 219 KSKJ ima jutr i z ju t ra j 
ob sedmih skupno sv. obhajilc 
v cerkvi sv. Kristine. Vse član-
,stvo na j se korporatiVno udeleži 

družne zveze in Slovenskega do-
ma na Holmes Ave. Zadnjih de-
vet let je bil zaposlen pri Apex 
Mfg. Co. Pogreb bo v sredo zju-
traj ob devetih iz Svetkovega po-
grebnega zavoda, 478 E. 152. St. 
v cerkev Marije Vnebovzete in 
na pokopališče sv. Pavla. Na mr-
tvaški oder bo položen jutri po-
poldne. Naj počiva v miru, pre-
ostalim sožalje. 

Kegljaška tekma SŽZ 
Danes in jutri se vrši v Mil-

waukee, Wis., kegljaška tekma 
podružnic in krožkov Slovenske 
ženske zveze. Za tekmo se je 
priglasilo 35 raznih teamov. 
Mr. Prince pridobiva 
vedno več prijateljev 

Mr. John J..Prince, ki je pri-
glasil kandidaturo za koncil-
mana 32. varde, pridobiva vsak 
dan več pristašev in prijate-
ljev. Vedno se priglašajo novi, 
ki hočejo Mr. Princu pomagati 
v kampanji. 

Zadružni kegljači 
Kegljači Zadružne zveze bo-

do kegljali jutri večer ob 6:30 
I v navadnih prostorih. Vsi teami 
naj bodo pravočasno na mestu, 

Ameriški vojak v Afriki 
ne pobere niti ure, če 
jo vidi v pesku 

Washington. — Ameriški vo-
jaki, ki preganjajo Rommela po 
Tuniziji so se navadili, da se ne 
zmenijo za zlate ure, samopojni-
ke, denarnice in podobno, ki jih 
vidijo ležati na tleh. Kdor bi se 
spozabil in te nemške "zaklade" 
pobral, bi se z najdeno stvarjo 
ne mogel bahati, ker bi bil pri 
priči mrtev. 

Naciji imajo navado, da dene-
jo v take stvari eksplozivne sno-
vi. čiim kdo tak predmet prime 
v roke, se takoj razleti in ubije 
neprevidneža. Vsak ameriški vo-
jak je bil posvarjen, naj se ne 
da zapeljati po lepi uri, ki jo vi-
di ležati v pesku. 

o 

Rekordno porast prašičev 
napovedujejo za Ohio 

Coliumbus, O. — Lansko leto 
je znašalo število mladih pujskov 
v državi Ohio 6,000,000. Za le-
tos jih napovedujejo najmanj za 
5 odstotkov več. Letošnjih spo-
mladančkov je bilo vse do 3,500,-
'000, kljub temu, da jih je mno-
go poginilo vsled izjemno hude-
ga mraza. 

Statistiko je podala Ohijska 
državna univerza, to je njen od-
delek, ki na tem specializira. 

o — 

Častitljiva starost 
Danes praznuje 95. rojstni 

dan Mrs. Ana Sajovic, ki sta-
nuje na 5357 Stanard Ave. 
Svojega rojstnega dne more ob-
hajati , kakor bi ga rada, ker se 
ravno zdaj nahaja na bolniški 
postelji. Upamo, da se ji bo 
ljubo zdravje kmalu povrnilo 
in. da bo dočakala še 100 letnico. 

Podpišite peticije! 
Kdor naših državljanov še ni 

podpisal peticije za župana Lau-
scheta, naj pride kmalu podpisat 
v naš urad. župan Lausche bo 
vložil peticije pri volivnem odbo-
ru, predno odpotuje v Anglijo. 

Pismonoši dosegli zvišanje 
Clevelandski pismonoši so dobili 
za $300 na leto poboljšano plačo. 
To je prvo zvišanje od leta 1925. 
Predsednik Roosevelt je včeraj 
podpisal zvišanje. 

BOJNA FRONTA 
TUNIZIJA — Nepotrjene vesti 

poročajo danes z ju t ra j , da 
nemška transportna letala že 
odvažajo nemške štabne čast-
nike iz Tunizije v Sicilijo. 

PACIFIK—98 japonskih letal 
je napadlo skupino zavezni 
ških ladij pri Solomonskem 
otočju. Štiri zavezniške lad 
je so bile potopljene, med te-
mi en rušilec. Japonci so pri 
tem napadu izgubili 34 svojih 
letal. 

RUSIJA—J u ž n o od Harkova 
je prišlo včeraj do boja mož 
proti možu. Rusi so pobili 
1,200 Nemcev ter pognali na-
padajoče nacije nazaj. Rus-
ka fronta se dobro drži na 
celi črti. 

ANGLIJA—Angleški letalci so 
bombardirali včeraj nemški 
Kolin. Pri tem so izgubili 21 
svojih bombnikov. V Berlinu 
je nastala kriza radi stano-
vanj, ker so Angleži porušili 
že toliko rezidenc. Zavezni-
ški letalci počasi pa sigurno 
paralizirajo železniški sistem 
po Franciji. 

o—' 

Nacij je bil obešen na 
zahtevo Hitlerja 

London.—Reuterjeva depeša 
iz Zuricha javlja, da je bil v 

februarju obešen v Parizu ata-
šej nemškega poslaništva, von 
Hanack. Njegovo smrt je špe-
cielno zahteval Hitler. Vzroka 
poročilo ne pove. 

o 
Raketirjem pobirajo 
gazolinske B in C karte 

Policija in urad za kontrolo 
cen sta včeraj vzela 16 cleveland-
skim raketirjem gazolinske B in 
C karte. Prišli bodo pred fede-
ralno sodnijo, ker so dali slepar-
sko izjavo na prošnji za gazolin. 
Policija preiskuje 150 znanih 
raketirjev, ki imajo B ali C kar-
te. 

Smrtna kosa 
V Warrensville sanatoriju je 

umrl v četrtek zvečer John Bra-
dač, ki je imel pred leti pekarijo 
v ŠND. Pogreb bo v pondeljek 
iz Patersonovega zavoda, 10913 
Superior Ave. Tukaj zapušča 
enega sina. Naj počiva v miru. 

Naciji so v divjem begu proti severu. Včeraj so se 
umaknili zopet iz dveh mest. Angleška armada 
se bliža Sfaxu. 

ITALIJANI TREPEČJO V STRAHU PRED 
INVAZIJO ZAVEZNIKOV 

Naši 
vojaki 

Gl. stan zaveznikov v Afriki, 9. apr,—Afriški kor nemškega 
maršala Ervvin Rommela je zdaj na popolnem umiku v Tuniziji 
Tako poroča radi j o iz Alžira včeraj, dočim berlinski radij o pri-
znava, da so nemške čete zapustile Pichon, 28 milj zahodno od 
Kairouana. Osma angleška armada, kateri so se pridružile ame-
riške čete, prodirajo proti Sfaxu, dočim je včeraj prva angleška 
armada na 12 milj široki fronti zopet napredovala proti Tunisu. 

Kot se poroča iz zanesljivih 
virov, je nemški propagandni 
minister dr. Goebbels naročil 
urednikom, na j počasi pripra-
vijo čitatelje na slabe novice iz 
Afrike. Italijansko fašistično 
časopisje pa apelira na Nemči-
jo, na j ne potegne svojih čet iz 

e, da jo bodo branili pred 
invazijo zaveznikov. Neka vest 
zatr juje, da se fašistična vlada 
pripravlja, da pobegne iz Rima. 

Iz Tunizije se poroča, da je 
osišče zapustilo mesto Mahares, 
ki leži 22 milj j užno od Sfaxa in 
važno mesto Mezzouna, ki leži 
ob železnici. Zavezniki pritis-
kajo brez odneha na osišče, ki 
se mora umikati p r e d silnimi 
udarci zavezniške sile. 

Ameriške čete so zasedle vi-
šino Mazaila, severno od Mak-
aaasy. Vsega skupaj so zajeli 

'-lil:.,:..; ^'"(W'A/Viv S ' 1 
zavezniki dozdaj že 22,000 osi 
ških vojakov, samo v treh dneh 
so jih prijeli 12,000. Ameriške 
čete, ki prodirajo od Maknas-
sya proti morju v osrednji Tu-
niziji, so bile včeraj samo še 20 
milj od prednjih čet osme an-
gleške armade, ki podi Nemce 
od juga. To bo že druga spoji-
tev ameriških čet z osmo angle-
ško armado. 

Poročila zatr jujejo, da Rom-
melu primanjkuje motornih vo-
zil, da bi hitreje premikal zad-
nje straže pri umiku. Včeraj so 
mu vavezniki razbili 130 vozil 
in jih poškodovali nad 200. 

Vsa južna Tunizija je zdaj 
v rokah zaveznikov. Zdaj so na 
tem, da- zavojujejo rodovitno 
planjavo v srednji Tuniziji, ki 
meji na zahodu in severu na 
hribovje, na vzhodu pa na mor-
je. Ko bodo enkrat dobili v pest 
to, se bodo pognali na zadnje 
osiško oporišče, Tunis in Bizerte. 

Komunisti ne smejo imeti 
državne službe,pravi 
zvezni pravdnik 

Washington.—Generalni zvez-
ni pravdnik, Francis Biddle je 
izjavil, da bi moral biti takoj 
odpuščen vsak federalni usluž-
benec, ako je član komunistične 
stranke. Biddle je podal to iz-
javo pred senatnim odsekom, 
kjer je zahteval potrebno vsoto 
za vzdrževanje njegovega urada. 

Mr. Biddle je dalje izjavil: 
"Ako je to dobro za Rusijo ali 
ne, ne vem," toda vem pa, da bi 
bilo to koristno za Ameriko." 

— o — 

V Anglijo je dospelo do 
63,000 beguncev 

^ . Lgpdon. — Več kot 0:1,000 be-
guncev je dospelo v Anglijo iz 
sovražnih in od sovražnika za-
sedenih dežel, odkar je ta vojna. 
V tej številki je tudi 20,000 
mornarjev. 

_o 

Smrtna poškodba 
Ko je šel danes zjutraj na de-

lo, je avto zadel Andreja Knaus-
sa tako nesrečno, da je bil pri 
priči ubit. Družina stanuje na 
1194 E. 170. St. Ranjki je bil 
star 61 let. Pogreb bo imel v 
oskrbi Svetkov pogrebni zavod, 
čas pogreba še ni določen. 

Suknje za prihodnjo zimo 
Mr. Benno B. Leustig pripo-

roča ženam in dekletom, da si 
že zdaj preskrbe kožuhaste suk-
nje za prihodnjo zimo in to na-
ravnost iz tovarne. Zglasite se 
pri Mr. Leustigu na 1034 Addi-
son Rd. ali ga pokličite po tele-
fonu, EN 3426 ali 8505 in prišel 
bo po vas ter peljal v tovarno. 

Field, Chicopee Falls, Mass. 

Na 23. marca je pisal iz Afri-
ke poznani slovenski čevljar Jo-
seph Grbec, ki piše, da je zdrav 
in zadovoljen ter naroča pozdra 
ve za vse svoje prijatelje in 
znance. Njegov sedanji naslov 
je: Pfc. Joseph Grbec, 35314338 
Battery, H, 67th, C. A. (A. A.) 
APO 464, c/o Postmaster New 
York, N. Y. 

Ba I®, 
Na vojaški dopust je dospel 

Pvt. Joseph Kapler Jr., sin do-
bro poznanega trgovca na 952 
E. 207.' St., Euclid, O. Joe služi 
pri letalskem koru. Doma bo 
ostal do srede zjutraj. Njegov 
naslov pri vojakih je: Pvt. Jo-
seph Kapler, 50th Mess Squad-
ron, Scott Field, Illinois. 

Prekupčevalci z zelenjavo, ki 
morajo prodajati po cenah na 
debelo* ki je določena od vlade, 
si znajo pomagati na ta način, 
da zaračunajo groceristu za bla-
go, ki ga niti dobil ni. S tem do-
be več denarja za blago, kot soj 
ga v resnici prodali trgovcu. 

Ta "kupčija" se vrši na slede-
či način. Grocer gre zgodaj zju-
t ra j na tržnico, da si nakupi ze-
lenjave. Izbere si košaro tega, 
košaro onega, kot korenja, fižo-
la, paradižnikov, graha, zeljna-
tihglav, solate, špinače. Na vsem 
tem blagu je postavljena maksi-
malna cena. 

Ko je z naročilom grocer go-
tov plača račun in odpelje robo 
domov. Toda na računu je bila 
tudi postavka, recimo, tri bušlje 
jabolk. Trgovec jabolk ni kupil, 
ampak plačal jih pa je. Tako je 
dobila tržnica več denarja ter na 
ta način obide maksimalne cene. 
Trgovec vse to ve, pa ne reče 
nič, ker je zadovoljen, da je 

sploh ka.i mogel doom, eetucu .ie 
plačal več, kot vlada določuje. 

Urad za kontrolo cen tudi vse 
to ve, toda dokazov ni, ker oba 
molčita, trgovec na drobno in de-
belo. 

o 

Tovarne so proti temu, da 
bi gostilne menjale čeke 

Včeraj so zborovali v hotelu 
Cleveland zastopniki 25 cleve-
landskih tovaren, ki so nagla-
šali, da je za delavce veliko zlo, 
ker izmenjavajo plačilne čeke 
v gostilnah. Delavci se pri tem 
napijejo in drugi dan ostanejo 
doma, trdijo tovarne. Tovarne 
apelirajo na banke, na j bi bile 
zvečer odprte, da bi delavci lah-
ko menjali čeke. 

K molitvi 
Č l a n i c e podružnice št. 42 

SŽZ v Maple Heights so proše-
ne, da pridejo nocoj ob osmih v 
Ferfoliatov pogrebni zavod, da 
se poslove od s e s t r e Lucije 
Kirn. V pondeljek naj se pa po 
možnosti udeleže pogreba. 

iTRGOVCI PLAČUJEJO ZA BLAGO, 
KI GA NITI NE PREJMEJO 

Iz Floride nam piše slovenski 
vojak Pvt. Anthony Ferfolia, ki 
skuži pri zdravniškem koru le-
talske edinice. Izdelal je že vso 
bazično treningo in zdaj čaka, 
da bo prideljen kaki drugi gar-
niziji. Piše o lepem podnebju in 
zdravi morali med fanti. Naro-
ča pozdrave sorodnikom, prija-
teljem in znancem ter se jim pri-

i poroča za kako kartico. Njegov 
1 naslov je: Pvt. Anthony Ferfo-
lia, Flight 398. M. 608 T. S. S., 

1 A. A. F. T. T. O., St. Petersburg, 
I Florida. 

na M *a 
Pvt. James L. Kol j at, sin Mr. 

in Mrs. Louis Koljat, 19404 Chi-
' kasaw Ave. je bil doma na do-
1 pustu za pet dni. Zdaj se je vr-
nil zopet nazaj na Westover 

Stavka pri cestni železni-
ci bo v torek, ako se 
ne pobotajo 

Uslužbenci elevelandske ulične 
železnice bodo odšli v torek o 
polnoči na stavko, ako ne bodo 
imeli do tedaj uspeha dogovori 
med unijo in upravo ulične že-
leznice. T^ko je izjavil Thomas 
Meaney, predsednik unije. 

Vladni posredovalni zastop-
nik, Paul Williams, se trudi, da 
bi spravil skupaj obe stranki in 
preprečil stavko. Za položaj se 
zanima predvsem vladni vojni 
urad, ker bi stavka zelo škodo-
vala vojni produkciji s tem, da 
bi tisoči delavcev ne mogli na 
delo. 

Unija je hotela napovedati 
stavko že nocoj, toda Williamsu 
se je posrečilo pregovoriti unij-
ske voditelje, da so stavko odgo-
dili do torka. 

Uprava ulične železnice trdi, 
da se tiče predsednikov ukaz, da 
ostanejo vse plače in mezde na 
sedanji višini, tudi uslužbencev 
.ilične železnice, dočim trdijo 
.inijski voditelji, da se to ne tiče 
:e unije. 

Unija zahteva 10'/oc več na 
uro, 'uprava je ponudila 2i/->c 
oriboljška. 

o 
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Katoličani in politika 
(Zopet prinašamo nekaj misli iz katoliške mednarodne 

. C IP CORRESPONDENCE. Pričujoča izvajanja so toli-
ko bolj času primerna, ker smo opazili, da se tudi nekateri 
naši slovenski časnikarji bavijo s podobnimi razmišljanji, 
pa jih obračajo po Svoje. NekatoHški in katoliški Slovenci 
bodo našli v naslednjih sestavkih odgovor in pojasnilo no 
marsikatero danes pereče vprašanje.) 

V P R A Š A N J E J E : Ali ni za katoličana dandanes mno-
£0 težje ko za vsakega drugega državljana, da najde popol-
no demokratično neodvisnost v politiki, ko mora tudi v po-
litičnih zadevah poslušati, kaj pravijo njegovi škofje? 

Zgorn je vprašanje se je spet enkra t pojavilo v mnogih 
listih in časopisih. Zadn je čase kar mrgoli člankov o tej zade-
vi. Stvar se je celo zgostila v nov "šlogar," ki ve povedati'. 
"Katoliška cerkev, ki je po svoji naravi total i tarna, je po-
stala zadnje pribežališče 'fašizma." Naši bralci se 'vedo, da 
se Čl P ne boji pogledati naravnost v oko tudi najbol j deli-
katnim vprašanjem. Zato si bodo gotovo radi vzeli tolike 
časa, da bodo s premislekom prebrali naslednja izvajanja«in 
bodo skušali z nami vred priti do jasnega stališča tudi v tej 
zadevi. Odgovorili bomo na zgornje vprašanje v treh točkah. 

I. Katoličani so dolžni poslušati svoje škofe samo v ti-
stih političnih zadevah, ki so v tesni zvezi z verskimi vpra-
šanji. š k o f j e pa ne zahtevajo pokorščine v političnih rečeh, 
razen takrat, ko je stvar tako jasna, da ni mogoč več noben 
dvom glede edino prave poti, ki jo je treba nastopiti. 

Katoličanstvo bi se lahko takole nazvalo: Vera, da Bog 
naravnos t posega v človeške zadeve. Katoličani veru je jo z 
drugimi krist i jani vred, da je sam Bog poslal Jezusa Kristu-
sa na svet in da je Kristus prinesel človeštvu posebno raz-
odetje. Še več! Veruje jo , da potom Cerkve še vedno priha-
ja božja pomoč človeštvu, zlasti v tem, da ona pravilno raz-
laga in obrača Krist-usov evangeli j na tekoča dnevna vpra-
šanja . 

Kar se tiče politike, velike in majhne , je pa pogosto ja-
ko težko takoj in na prvi pogled uvideti, če je zapleteno v 
s tvar tudi kako versko načelo ali ni. Evangeli j ima polno 
jasnih načel, ne kaže pa s prstom na. posamezna gibanja, 
zlasti ne za čase po Kristusovem vnebohodu. Ko nastanejo 
razna nova politična ali pol-politična gibanja, je treba dosti-
kra t počakati , da se stvar razvije in pokaže vs6* svojo barvo. 
Dokler je treba čakati, ima vsak katoličan popolno svobodo, 
da izrazi svojo misel neodvisno od škofov in papeža. Jasno 
je, da v takih primerih ne mislijo takoj vsi katoličani enako. 
To ni prav nič zoper edinost v katoliški Cerkvi. 

Pa navedimo nekatere zglede in novejšega časa. Ali 
vam je znana tako imenovana "Action Francaise" v Fran-
c i j i? Ali vam je znan takozvani "Rexizem" v Belgi j i? Obe 
gibanji sta sprva kazali očitno katoliško lice. Mnogi katoli-
čani so obe gibanji z obema rokama podpirali. Toda čez ne-
k a j časa je prišla obsodba od škofov, glede "Action Fra-
caise" celo od papeža. Mnogi katoličani niso mogli takoj 
razumeti obsodbe in so se čudili, zaka j škof je in papež ob-
sojiijo, kar se je nj im zdelo tako na mestu. Poli t ikarj i , celo 
nekateri katoličani so bili vmes, so dvignili hrup o "politi-
čnem klerikal izmu." Toda resnični katoličani so kl jub temu 
ubogali, ker so videli, da papež ni dal samo kakih "očetov-
skih opominov" in navodil, ampak je izrazil resnično obsod-
bo in prepoved, da bi se katoličani vezali s tistim gibanjem. 
Pa ni t ra jalo preveč dolgo, ko so sami spoznali, da je bila 
obsodba in ukaz od strani papeža popolnoma na mestu. 

Podobno se je stvar izšla glede nemškega nacizma. 
Sprva je marsikdo mislil, da se bo dalo gibanje spraviti na 
pravo pot. Ko je bilo jasno, da je bila v tem pomota, se je 
oglasil papež in izrekel svojo obsodbo. Tudi takra t se je 
zdel papež tudi kakemu k a t o l i č a n u — prenagel. Toda da-
nes jasno vidimo, da so tudi podobna gibanja kot "Action 
Fracaise" in "Rexizem" — da ne omenjamo še enkra t naci-
zma — gnala stvari v ekstremen nacionalizem, ki ga Cer-
kev vedno obsoja. In se ni zgodilo prvič v dvatisočletni zgo-
dovini Cerkve, ko se je pokazalo, da so cerkveni dostojan-
stveniki gledali globlje ko večina svetovnih polit ikarjev. 

( Dalje pr ihodnj ič 
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BESEDA IZ NARODA 
K članku Rev. Ambrožiča 

TO IN O N O 
Nekdo je pr i jazno svetoval, na j bi oni, ki hodijo vsak 

dan v vrste pred prodaja lne žganja , ostali za en teden^doma 
in dali priliko tudi drugim kupiti steklenico "medicin." 

* H> * 

Oni, ki čakajo po dve in tri ure pred prodajalnami žga-
nja, predno pridejo na vrsto, si zdaj lahko pomagajo. Grdi-
na Hardware , 6127 St. Clair Ave. je namreč dobila Areliko 
zalogo stolcev, ki se lahko zganejo. Stolček lahko vsak vza-
me domov, ko mu odsluži za tisti dan, drugi dan pa zopet 
lahko pride ž njim na čakališče. 

* * * 

Vlada je začela s propagando, da se vrnejo farmarski 
delavci iz tovaren nazaj na farme. To je toliko zaleglo, da 
se nekatere tovarne že pr i tožujejo, da jih delavci t rumoma 
zapuščajo in odha ja jo domov na farme. To so bili pa veči-
nom taki, ki so prišli dcilat v mesto samo čez zimo. 

Ravnokar sem prečital članek 
"Hvala uredniku Ameriške Do-
movine" iz pod peresa Rev. P. 
Bernard Ambrožiča, ko med dru-
gim poroča tudi o onem denarju, 
katerega so nakazali ameriški 
škofje v svoti 20,000 dolarjev za 
našo pogaženo Slovenijo in ob-
enem o denarju, ki ga je zbrala 
pomožna akcija slovenskih žup-
nij v Ameriki v svoti 9,000 do-
larjev; vse to so zdaj, oziroma 
že precej časa nazaj srečno pre-
jeli v Ljubljani, ter potem raz-
delili med najpotrebnejše. Tako 
se glasi poročilo presv. škofa 
Rožmana. 

Ko sem to prečital, sem bil pa 
vesel, zelo vesel. No, zdaj imajo 
vsi neverni — ̂ omaži dokaz, da 
je denar, ki je bil poslan preko 
Vatikana za trpečo Slovenijo, 
srečno dospel na cilj. Vsa hvala 
tu Rev. Ambrožiču in pa sloven-
skim župnijam, ki so poskrbeli, 
da je pregažena in krvaveča Slo-
venija dobila to prvo pomoč iz 
Amerike, da si je bila le kakor 
par kapelj dežja na skrajno raz-
sušeno njivo, ali bolje rečeno 
kaplja v morje bridkosti. Na 
koncu lepega članka pravi Rev. 
Ambrožič, da "naj pa še kdo 
drug kja zine." Prav. 

Ko sem prečital, sem se takoj 
vsedel za "kaus mašino," če tu-
di sem malo prej prišel od dela 
za "War pi'oduction." že zad-
njič,, ko sem prečital "Newbur-
ške novice," kjer pisec novic piše, 
da se bo na Veliki petek zbiralo 
prispevke za te naše brezpravne 
trpine tam v Sloveniji, sem se 
mislil oglasiti; toda sem počakal, 
da bodo to stvar prej pojasnili 
in priporočili drugi merodajni 
krogi, ki Zvezo Slovenskih žup-
nij zastopajo, pa sem rajši po-
čaka). Potem se mi je zelo do-
padlo pismo katoliškega škofa iz 
Spokane Wash, in misli uredni-
ka Ameriške Domovine, nakar je 
zdaj odgovoril oziroma, se za-
hvalil uredniku Rev. Ambrožič. 

Prav je, da se je k tej stvari 
oglasil Rev. Ambrožič, ki je bil 
tako rekoč duša in srce Pomožne 
akcije slovenskih župnij in zdaj 
je čas, cla se oglasijo pa tudi 
hugi. 

Rojaki in rojakinje! Ali ste 
slišali? Ves denar, ki je bil na-
bran tukaj od Slovencev in ves 
denar, katerega so dali ameriški 
škofje, je srečno prišel do cilja. 
Koliko je bilo natolcevanja pa 
sumničenja. pa zlobnega podti-
kavanja o tem, poleg pa jamra-
nja, da to škodi drugemu zbira-
nju itd. šlo je tako daleč, da je 
Pomožna akcija slovenskih žup-
nij kai; nekam prenehala. 

Sedaj se je pa izkazalo, da je 
bil namen Pomožne akcije slo-
venskih župnij iskren in pošten 
ter prav v smislu, kot je pove-
dal že omenjeni škof iz Spo-
kane, Wash., v smislu kot nam 
to zapoveduje sam Bog. Poglej-
te: denar, ki je bil poslan so 
sprejeli in s tem je bila obrisa-
na marsikatera krVava (solza. 
Srbi so tudi nabirali in nabra-
li dosti več kot pa Slovenci in 
so ko je prišlo poročilo, da voj-
ni ujetniki v Nemčiji nujno po-
trebujejo pomoči dali potom 
Rdečega križa okrog štirideset 
tisoč dolarjev za te reveže, do-
čim naši Slovenci niso dali niti 
enega samega niklja. To ome-
nim zato, da 'ne bodo mislili na-
ši rojaki, da so vsi taki. Dovolj 
o tem. Zdaj nastane vprašanje, 
kaj na j se ukrene za bodoče? 

Moje mnenje je, da se Po-
možno akcijo slovenskih župnij 
oživi in poživi, ter zdaj, ko je 
narod videl, da so prejeli vse, z 
podvojeno, da potrojeaio vne-
mo gremo nadelo za zbiranje 
prispevkov. JPO-SS naj zbira 
naprej kakor ve in zna in kdor 
hoče dati naj da, drugi se zbe-
rimo okrog Pomožne akcije slo-
venskih župnij. Voditelji naj 
se posvetujejo in skličejo zbo-

rovanje, začrtajo smernice, ka-
ko boljše z večjim uspehom na-
birati denar. Rojaki in rojaki-
nje, tega je že dovolj Škoda je 
bila na eni strani, ker se je do-
sti zamudilo, a z drugi strani 
pa ni ravno napačno, da se je 
dalo s tem vso prednost JPO-
SS, da pokaže ka j bodo napra-
vili Ali na j se pusti stvar kar 
tako? Ne! Pomožna akcija 
slovenskih župnij na j se oživi 
in poživi. * $jj 

Omenil sem že da je bilo v 
Newburških novicah, da se bo 
zbiralo za te naše nesrečne ro-
jake v domovini na Veliki pe-
tek. Kako se bo zbiralo ne vem, 
vem le to, da se ne bo zbiralo 
ob hrušču in trušču plesa in ne 
ob zvoku harmonike. Zbirati z 
harmoniko za te reveže je, bi 
rekel, se jim posmehovati, a 
zbirati z harmoniko v postu bi 
se pa reklo z belcebubom hudi-
ča izganjati. Kako je to ostu-
dno, ko se v postu z plesom in 
harmoniko zbira za te na svetu 
najbolj nesrečne ljudi. Na Ve-
Jiki petek, na dan smrti Gospo-
dove, takrat naj , rojaki in roja-
kinje ob pogledu na trpečega 
Odrešenika na križu posežejo v 
žep in dajo, kar morejo, za na-
šo na križ pribito Slovenijo, ki 
grozno trpi. Mogoče na j bi bil 
kar ta Veliki petek obnovitev 
Pomožne akcije slovenskih žup-
ni j? Na j gg. duhovniki pripo-
ročijo to kar ne dvomim, tla 
bodo, a na j se tembolj poleg pa 
potrudijo ostali l judje, da se to 
akcijo podpre, se o nj i piše in 
piše ter zbira; voditelji na j pa 
stopijo skupaj, morda v Cleve-
landu ali kjer že; tu je še naj-
več župnij, zato na j bi bilo tu-
kaj in Rev. Ambrožiča ne sme 

j pri tem manjkati, se razume. 
I Dajmo, poprimimo, pomagaj-
jmo; proč vse tisto cincanje in 
j oklevanje. Naš narod trpi, 
I strašno trpi pomagajmo mu zo-
i pet v oživljeni Akciji šloven-
! skih župtiij, kajt i le potom te 
j akcije bo naš narod dobil zdaj, 
j dokler je še živ, zdaj TAKOJ 
kot je bilo poslano takoj in ka-
kor ste videli so dobili. Na plan 

i za čim hitrejšo pomoč našemu 
narodu. 

Jože Grdina. 

našim kuharicam, ki so bile 
pripravile tako okusen gulaž in 
polento, da ni bilo nič ostalo 
zame. Enako zahvalo naj prej-
mejo tudi točaji in vsi delavci 
ki ste kaj pripomogli do tako 
lepega uspeha. 

Zahvaljujemo pa se tudi 
vsem našim podpirateljem za 
oglase, ki so nam tudi pripo-
mogli do gmotnega uspeha. 
Enako se zahvaljujemo tudi 
našim dnevnikom Ameriška Do-
movina in Enakopravnost za 
oglašanje in priobčanje do-
pisov. Na naši prireditvi smo 
opazile precejšnje število čla-
nic od krožkov št. 1 in št. 2. 
Vsem prav lepa hvala za ude-
ležbo. Zelo nas je razveselilo 
tudi to, da smo videle tako lepo 
udeležbo od strani naše mladi-
ne. Končno pa sprejmite vsi 
najlepšo zahvalo, ki ste na ta 
ali oni način ka j pripomogli do 
tako lepega uspeha. Iskreno se 
vam zahvaljuje, 

Frances Gorjanec, 
preds. krožka št. 3. 

Volitve bodo 

Progresivne Slovenke se 
zahvaljujejo 

Progresivne Slovenke krožek 
št. 3 se tem potom najlepše za-
hvaljujemo posetnikom, ki so 
se v tako velikem številu odzva-
li na naši prireditvi 28. marca 
pri igri "Vrnitev." Dvorana je 
bila nabito polna tako popoldan 
kakor zvečer. Upamo, da ste 
odnesli lep© spomine na ta dan, 
kaj t i videti je bilo, da vam je 
igra res ugajala. Kot se je izra-
zil Joe Pograjc v njegovi kolo-
ni, da se je še on zjokal. Enako 
smo opazili tudi pri številnih 
posestnikih, da so imeli rosne 
oči. 

Za vse to pa se moramo v pr-
v zhvaliti igralcem, kajt i brez 
njih, bi nam ne bilo mogoče 
vprizoriti te krasne drame. Da 
so svojo nalogo dobro izvršili, 
je bil dokaz, ko ste jim segali v 
roke in vem, da so vam hvalež-
ni. Hvala lepa igrovodji Mr. J. 
Steblaju za tako izvrstno re-
žijo. Dalje hvala Mr. Franku 
Požar, Mr. Konrad Flos in Mrs. 
Mary Medvešek za pomoč na 
odru. Potem najlepša hvala 
dramskemu društvu Naša zve-
zda za vse potrebščine, ki so bi-
le rabljene pri" igri. Lepa hvala 
tudi pevskemu zboru Slovan za 
tako lepo zapete pesmi na odru 
in potem v spodnjem prostoru, 
ko ste zabavli goste. Kjer slo-
vanska pesem doni, tam je go-
tovo veselje. 

Hvala tudi malemu pevcu Ri-
chi Lovretič, ki nam je bil tudi I 
zapel par pesmic in prav tako 
njegovi spremljevalki Sally Hr-
vati n, ki ga je spremljala na 
klavirju. Najlepša hvala tudi 

Fant je pripravite se, volitev 
bodo. Saj so že začeli lesti na 
dan in na dolgo in široko razla-
gati, koliko so že in kaj vse še 
bodo storili za volivce. 

Za našo okolico lahko rečem, 
da nimamo ničesar, kar se ti-
če igrišč za otroke, ne za male 
in ne za velike. Črnci na Cen-
tral Ave. so bolj preskrbljeni v 
tem oziru kakor pa je naša oko-
lica, akoravno skoro največja v 
mestu. 

Ravno ta teden so prinesli 
ameriški časopisi na prvi stra-
ni, da kako velika potreba je, 
da se kaj stori za našo mladino, 
kajt i zločini se vedno bolj mno-
že med odraščajočo mladino. 
Vzemimo, na primer, igrišče za 
žogomet. Najbližje tako igri-
šče za naše fante je v Gordon 
Parku in če hočejo fan t je igra-
ti, je treba, da imajo tudi vaje 
na jmanj dvakrat na teden. 

Lansko leto nam je bil šolski 
odbor v Euclidu odstopil svoje 
igrišče, da so naši igralci lahko 
hodili na vaje. Letos pa sem se 
obrnil na našega župana Mr. 
Frank Lauscheta in Mr. John 
Lokarja. Ta dva sta nam pre-
skrbela, da bomo tudi letos lah-
ko imeli vaje kakor tudi igre 
blizu Euclid Beach parka. V 
imenu St. Mary's Baseball Gu-
ba se jima prav lepo zahvalju-
jem. Vidva pač razumeta, kaj 
je dobro za mladino in se ne 
ustrašita sitnosti in truda. 
Prav lepa hvala vama! 

Štiri leta smo imeli z mali-
mi izjemami vedno ene in iste 
fante; vsako leto smo šli eno 
stopnjo višje. Letos bo pa tre-
ba zopet pričeti od začetka, 
kajt i izmed 15 naših igralcev 
jih je do danes že 13 v službi 
Strica Sama. 

Kot sem že omenil, začeli smo 
z novo skupino. Naša pomožna 
župnika Rev. F. Baraga in Rev. 
J. Celesnik se jako zanimata in 
nam gresta na roko kolikor ji-
ma je pač mogoče. Poleg tega 
pa tudi darujeta v ta namen. V 
pondeljek bova z Rev. Baragom 
obiskala naše trgovce v ta na-
men. da nam pomagajo. Silila 
ne bova nikogar. Vsak naj sto-
ri kar je v njegovi moči in naš 
St. Mary's Baseball team bo z 
vsem dobro preskrbljen, da bo-
mo lahko ponosni na naše" fan-
te, ker bomo prepričani, da se 
zanimajo za igro, ki jih krepi 
telesno in duševno. Fant, ki se 
zanima za ta ali oni sport, ne 
bo nikdar zločinec ali tat. Pro-
sim torej, podpirajte jih in 
hvaležni vam 'bodlo. Za Sit. 
Mary's Baseball Club, 

Martin Rakar. 
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Katoliški dan v Cleve-
landu 

Dan 30. maja se kaj hitro pri-
bližuje in vsakim dnem smo bli-
žje dnevu, ko se bomo katoliški 
Slovenci zbrali v cerkveni dvora-
ni fare svetega Lovrenca. 

Kako pa bomo praznovali ta 
dan? Tako-le nekako bo. Vsaka 
fara preskrbi nekaj nastopov. 
Med odmorom pa bodo kratki 
govori. Sedaj pa le vsi na delo. 
Pri nas, v Newburghu imamo že 
vse pripravljeno in sicer za tri 
nastope in mislim, da dobimo še 
enega. Upam, da je pri sv. Vidu, 
pri fari Marije Vnebovzete in 
pri fari sv. Kristine tudi že vse 
pripravljeno. Eno in to je gla-
vno, da se razproda vstopnice. 

Priporočam, da bi pri vseh 
društvih izvolili pomagače, ki bi 
šli od hiše do hiše in prodajali 
vstopnice. Program bo obširen 
in vstopnina pa jako nizka in si-
cer samo 50 centov. Obenem pa 
tudi prosim vsa ostala društva v 
Clevelandu, da bi na omenjeni 
dan ne prirejala svojih priredi-
tev ali večjih veselic. To pa za-
to, ker bodo na ta dan skoro vsi 
katoliško misleči Slovenci in Slo-
venke iz Clevelanda in okolice v 
Newburghu. Vsem pa priporo-
čam, da kupite vstopnice čim 
prej mogoče, kajti vstopnice bo 
prodanih samo toliko, kolikor bo 
pripravljenih sedežev. 

članom društva Najsvetejše-
ga Imena iz fare sv. Lovrenca pa 
naznanjam, da bo v nedeljo 11. 
aprila seja. Prošeni ste, da pri-
dete v velikem številu na to sejo, 
da se o vsem potrebnim pogovo-
rimo. Za katoliški dan, ki se le-
tos vrši pri nas v Newburghu 
moramo biti dobro pripravljeni. 
Seja se prične ob šestih zvečer v 
cerkveni dvorani. Pridite vsi 
kateri le morete. Pozdrav, 

Jacob Resnik. 

Prireditev 16. aprila 
Prihodnji teden v petek ve-

čer, to je 16. aprila se bo vrši-
la lepa prireditev v cerkveni 
dvorani svetega Vida pod po-
kroviteljstvom podružnice št. 
25 Slovenske ženske zveze. Pre-

A M B U L A N C A 
Najnovejši, dasi ni najpri-

ljubnejši voz, je ambulanca. 
Imenuje se tudi invalidni voz. 
Kadar ga je treba, se mora ra-
biti. Ako reče zdravnik: "V 
bolnišnico mora bolnik," takrat 
se spomnite, da imamo za to iz-
vanredni voz, ki je samo za to 
uporabo. Razdalja ne pomeni 
veliko, več velja postrežba, ki 
je v takih slučajih nujno po-
trebna. 

Naša f i r m a ima za seboj 
mnogoletne preiskušnje in zato 
se obrnite na nas zaupno vsak 
čas. 

A. GRDINA IN SINOVI 
Tel.: HEnderson 2088 

^ j u M A i i m 

Za katerokoli ceno 
Geslo .organizacije je dati 

kompletno postrežbo za kate-
rokoli ceno. Ničesar važnega 
se ne opusti, vsaka postrežba 
je točna in nadvse častitljiva. 
Mi ne diktiramo cen ali načina 
pogreba. Družina to odločuje 

Naša naloga je, da izvedemo 
želje družine in da izvršimo 
našo postrežbo kar najbolj per-
fektno. 

AUGUST F. SVETEK 
POGREBNI ZAVOD 

478 E. 152. St. IVanhoe 2016 \ 
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K pride leto za letom veliki 
teden in skrivnostipolni dan 
vstajenja Gospodovega, se spo-
minjam vsakikrat malega Pe-
terčka, ki se je čudil z menoj 
velečastvu, krasoti in svetosti 
teh dni. . . . Obide me otožnost 
in zazdi se mi, da bi bili ti sve-
ti časi še vse krasne j ši, če bi jih 
obhajal še skupno s Peterčkom, 
drugom mojih mladih let. . . . 

In postane mi otožno. Vem, 
to ni le žalost za malim Peterč-
kom, otožnost po lepi moji mla-
dosti je, ki je odšla in se ne vr-
ne nikoli več . . . nikoli več. 

* 
Škode nisva naredila samo 

staremu skopuhu Korenu, ko 
sva mu posekala smreke, včasih 
tudi drugim. Prevrtala sva kje 
kako bučo, da jo napolni voda, 
ko i)o spet deževalo; v koruzi 
sva natrgala graha in fižola, 
ga izluščila in ga posejala po 
cesti, češ, zakaj ne bi rastel tu-
di tukaj . Vse to priznavam s 
skesanim srcem, ker sva storila 
res vse te hudobije. 

Kradla pa sva ^nkrat. 
Majcenov Janezek je našel v 

gozdu čmrlje. Izkopal jih je 
in jih spravil z zemljo in z ma-
hom vred v star lonec. Poveznil 
ga je na deščico, prav kakor če-
Delarski panj, spodaj je izvrtal 
v lonec luknjo, da bi čmrlji ho-
dili ven in noter. In res so ho-
dili ven in noter, odletavali so 
na pašo, prinašali so domov 
medu in ob piskrčku so brenča-
brenčali prav glasno in prav 
dobre volje, da se je smejalo 
Janezku srce od radosti in po-
nosa. 

A nama se ni smejalo. Težko 
nama je bilo, zavidala ga sva. 

Čmrlji so naju spremljali 
povsodi, vse najine misli so se 
pletle vedno ob njih, se vedno 
vračale k njim nazaj, najsi sva 
bila tudi daleč strani, najsi sva 
hodila kjerkoli. Govorila sva 
morebiti Bog ve o čem, a hipo-
ma sva umolknila in se zamisli-
a. 

"Ali si videl tistega, ki je 
največji izmed vseh in tako le-
po rumen?" — "Ali čmrl ja?" 

"Seveda!" 
Najine misli so se'srečale in 

se našle, ker so hodile ene in 
iste pote, ker so imele isti cilj. 

Spominjam se, da so me 
vznemirjali Janezovi čmrlji še 
v spanju. Sanjal sem večkrat 
o' njih, da sedim na primer 
pred panjem ob lesu za Majce-
novo hišo in strmim v lonec. Ja-
nez sedi ob meni. 

"Kaj ti dam zanje, Janezek 
.?" — Že dostikrat sem ga 

vprašal isto, mu ponujal vse 
mogoče, a vedno je imel le en 
odgovor: "Ne dam!" — A zdaj, 
glej, je zamahnil malomarno 
in nebrižno z roko. . . . "Pa jih 
vzemi!" — Zaprlo mi je malone 
sapo, od začudenja nisem mo-
gel dolgo povprašati: "A kaj ti 
dam, Janezek?" — "Nič! Kar 
oclnesi jih, dam ti jih zastonj." 

Planil sem k loncu, boječ se, 
da si Janez premisli in se ske-
sa. Pograbil sem piskerc z obe-
ma rokama, a glej, komaj sem 
ga prijel, se je razdrobil na 
male koščke, kar (raztopil se 
je, čmrlji pa so se razleteli na 
vse strani. 

Postalo mi je hudo in bridko, 
naredilo se mi je na jok, in vz-
budil sem se . . . Ah, bil sem do-
ma, v postelji — čmrlji Jane-
zovi pa — vem, ne da mi jih 
nikoli za nobeno ceno ne. . . . 

T u d i Peterček je sanjal o 
njih. Da je prevrgel panj, je 
sanjal neko noč; prevrgel ga je 
sam rad, nalašč; lonec se je 
razpočil in razsul, čmrlji pa so 
planili vsi nanj in ga pikali, da 
je bil ves zabuhel v lica. 

"Kaj, če bi mu res prevrgla 
in potrla lonec?" 

(Dalje prihodnjič.) 

Aprilska številka "Novega 
Sveta" 

Drugi teden bo izšla aprilova 
ali četrta številka šestega letni-
ka družinskega mesečnika "No-
vi Svet," s sledečo vsebino: 

"Ali bo r a j ? " (uvodni čla-
nek) ; "Pregled" (raznih poli-
tičnih in d r u g i h dogodkov); 
Limbarski: "Velikonočna zar-
ja" (pesem); Joža Vombergar: 
"Vstajenje" (črtica); L. Sta-
nek: "Pomladna pesem" (pe-
sem); J. M. Trunk: Tihe ure 

Kje je tvoj brat-" (premiš-
ljevanje) ; Dr. J. L. Zaplotnik: 
"Jur i j Godec" (življenjepis); 
"Če človek ne spi" (članek); 
"Rev. Daniel Gnidica, OSB" 
(življenjepis); Matija Novak: 
"Napoleon" (življenjepis raz-
boritega Napoleona); "Sloven-
ski pionir (opisovanje Sloven-
cev'v Kansas City, Kans.); "O 
radiesteziji" (članek); "Dom in 
zdravje (nasveti za zdravje in 
gospodinjstvo); "Za smeh in 
zabavo;" "Prikazen" (črtica); 
B. B.: "Nevarna snubitev" (čr-
t ica); M. Seemann: "Dve kro-
ni" (zanimiv roman). 

"Novi Svet izhaja okrog 15. 
dneva vsak mesec. Ta številka 
je obenem velikonočna številka. 
Kakor v vsaki, je tudi v tej šte-
vilki zbrano zanimivo berilo. 
"Novi Svet" bi moral biti v vsa-
ki slovenski hiši, prvič, ker je 
slovenski list, drugič, ker je v 
vsaki njegovi številki obilo važ-
nih koristnih podatkov, ki pri-
dejo ob gotovih časih vsakemu 
posamezniku, še bolj pa vsaki 
družini, prav in porabni. 

List "Novi Svet" stane na le-
to samo $2 za Združene države. 
Za Kanado in ostalo inozem-
stvo pa $3 na leto. Naročnino 
sprejema Uprava "Novi Svet," 
1849 W. Cermak Rd., Chicago, 
111. 

MALI OGLASI 

BLAGOVESTNIKA 
Povest iz pokrist janjevanja 

Slovencev. Spisal Ivo Pregelj 
Tujec. 
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Deklica pa ni vstala in zače-

la je jokati in govoriti: 
"Gospod, gospod, ne zavrzi 

me, usliši me, reši mi očeta!" 
"Kaj je tvojemu .očetu?" od-

vrnil je Ciril. 
"On umira, a njegova duša je 

obtežena in polna gorja in obu-
pa; pridi in položi nanj roko in 
mu bo dobro, kakor je meni!" 

"S teboj grem, sestra!" 
Razmaknila se je množica, ko 

sta šla. Na bratovo mesto pa 
je stopil Metod in dejal z zve-
nečim glasom: 

"Bratje, ali dvomi kateri o 
resnici besed mojega brata?" 

Tišina. 
"Ali .je nejasno komu, kar je 

govoril moj brat?" 
Tišina. 
"Ali verujete, bratje, v bese-

de mojega brata?" 
"Verujemo!" viknil je Stre-

gomil in nekaj glasov iz množi-
ce. Drugi so povešali oči, niso 
umeli vsega, niso vedeli, ka j 
na j odgovore. Metod pa se je 
obrnil k svojim tovarišem in de-
j a l : "Molimo, ker velik je ta 
trenotek in božja milost nam 
je potrebna!" 

Mraz in nepojmljivi strah je 
stresel vse in so se nevede pre-
gibale ustnice: Oče naš, iže je-
si na nebeseh. . . . Še niso bili 
domolili, ko je stopila v sobo 
Svitozora in velela Nepokoru in 
bratu, naj ji sledita. 

Šli so v dom Krutibojev in 
začudili so se, ko so stopili pred 
starčevo ležišče in je bilo nje-
govo oko mirno in jasno njego-
vo lice. » 

"Govori, kar si sklenil, brat 
Krutiboj!" dejal je Ciril. 

In starec se je dvignil in za-
čel tiho, komaj slišno: 

"Stopite bliže in bodite priča 
moje vere; o brat, oblij moje 
čelo z vodo krsta!" 

— M 

S hitrimi koraki je stopil Ci-
ril h koritu in zajel vode. Sklo-
nil je glavo Krutiboj in šepe-
tal : "O Bog, verujem, veru-
jem!" Dvignil je k nebu oči 
apostol Slovenov in molil. Po-
tem pa je izlil vode na starčevo 
glavo: 

"V imenu Očeta in Sina in 
Svetega Duha te krstim!" 

Vsi navzoči so bili pokleknili 
in Ciril je začel moliti na glas. 
Vsi so molili ž njim. Ko so od-
molili, je Krutiboj dvignil gla-
vo in dejal : 

"Sedaj pa poslušajte. Smrt 
mi je blizu, ah, tako že kopr-
nim po njej , ker sedaj je mir v 
mojem srcu. Vi pa čujte in ne 
obsodite grešnika, molite, da 
dobi usmiljenje pred Gospo-
dom. Stregomil, pridi, da j mi 
roko in odgovori, kar te vpra-
šam." 

"Vprašajte, stric!" 
"Ali si ljubil svojega strica, 

Stregomil ?" 
"Ljubil sem ga." 
"Ali bi ga še ljubil, če bi ti. 

bil storil ka j žalega, recimo, da 
bi ubil tvojega pr i ja te l ja?" 

Mladenič ni vedel, ka j bi od-
govoril. Ciril pa je odvrnil: 

" . . . odpusti nam naše dol-
ge, kakor mi odpuščamo, in 
kdor ne odpušča, mu ne bo od-
puščeno." 

"Odpustil bi ti," odvrnil je 
mladenič. 

"Torej čuj. Daj roko, otrok! 
Ali si ljubil svojega očeta? Go-
tovo, ker si ga iskal; njega pa 
je dotekla smrt. Stregomil, jaz 
sem bil njegov brat in on mi j C 
bil storil zlo. Bežati sem mo-
ral pred njim in mojo ženo so' 
strgali volkovi, zato sem mu za-
prisegel, da se mu maščujem, 
in glej, odvedel sem tvojo se-, 
stro. Ali ga je bolelo? O da, in 
zato jo je iskal in je našel po 
dolgem, dolgem času mene. 
Tam gori pod ono skalo, pod 
katero spi, sva se srečala. Kaj 
vem, ka j sem storil. Skočil je 
k meni in vpil: Daj mi hčer, 
samo ti si jo odvedel. Meni pa 
je zalila jeza srce in sem vik-
nil; Brat si mi bil, sedaj te ne 
poznam več, odkar je moja mr-
tva žena mfed menoj in teboj! 
On pa je pokleknil pred me in 
me zaprisega! pri Bogu. Toda 
trdo je bilo srce. Hotel sem odi-
ti, on me je objel in me ni iz-
pustil. Otresel sem se ga in ga 
pahnil od sebe in tedaj je, je 
padel. . . . Bežal sem, njega pa 
so našli mrtvega; brat ga je 
pahnil v smrt. In sedaj govo-
ri, ali moreš odpustiti?" 

Pečlar ja iščem 
Rad bi dobil tovariša na sta-

novanje. Katerega veseli peč-
lati, na j se zglasi na 15317 Hale 
Ave. po 5 uri popoldne. (86) 

y i C T O K Y 

' B U Y 
U N I T E D 
S T A T E S 

WAR 
BONDS 

AND 
STAMPS 

D E L O D O B I J O 

Hiše naprodaj 
Za 2 družini, 9 sob, 5 spodaj, 

4 zgorej, garaža za 3 avte. Hi-
ša se nahaja na Trafalgar Ave 
blizu Euclid Beach parka. Ce-
na je $6,500. 

Za eno družino 6 sob na le-
pem prostoru na Parkgrove 
Ave. blizu Euclid Beach parka. 
Cena je $6,000. 

Za podrobnosti se obrnite na 
Daniel Stakich 

15813 Waterloo Rd. 
KEnmore 1934 

(Apr. 10, 13, 15) 

Stanovanje v najem 
Odda se 4 sobe brez kopalni-

ce; zgorej. Vprašajte na 1033 
E. 62. St. (85) 

Hiša naprodaj 
Na 910 E. 75. St. za eno dru 

žino, 4 spalnice. Nobenega po 
pravila potrebno; furnez prav-
kar inštaliran; škriljeva streha, 
garaža za 2 avta. Lastnik raz-
kaže hišo podnevi ali zvečer. 
Lahko se takoj vselite. 

M. & S. Liebenthal 
919 National City Bldg. 

MA-0336. (86) 

Mi popravimo fenderje, ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 
CXXXXXXXXZXXZXXXXZX11XJ.XXX3 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

CXXXXXXXXX XXXIXXXXXXTrXXXZ) 
£iiiiiiiiiiiiiiiiuiiiuiiimiiiiiiiiiiiimmi£ 

I ZA DOBRO PLUMBINGO | 
S IN GRETJE POKLIČITE I 
S 

i A. J. Budnick & CO. | 
PLUMBING & HEATING 

6631 St. Clair Ave. 
= Bus. Tel. HEnderson 3289 B 
Z Residence IVanhoe 1889 3 
viiiiiiiiiiiimiiiHiiiiiiiiiiuniuimiiiiiiii 

TRMERJEV0 
GRENKO VINO 
V APRILU 

Vsak pozna stari pregovor: "April-
sko deževje prinese majsko cvetje." 
Toda za vaše alravje je aprilsko dežev-
je nevarno, ako vaše telo nima dovolj 
potrebnega odpora. Trinerjevo Grenko 
Vino, 55 let poznano ko zansljiva že-
lodčna preparacija in lahno odvajalno 
sredstvo, bi moralo biti vedno pri roki 
v vsaki hiši ta mesec. Pospešuje^ tek 
in čisti vaš prebavni sistem. Čisto 
drobovje vas napravi močne in fine in 
videli boste, kako dobrodelno je, Triner-
jevo Grenko Vino, zlasti z novo pri-
mesjo, vitaminom B-l. Rabite ga kot 
predpisano na steklenici. Vsak lekar-
nar ima Trinerjevo Grenko Vino na-
prodaj. Toda če ga ne morete dobiti v 
vaši soseščini, pošljite $1.25 ali G.50 na 
Jos. Triner Corporation, 1333 S. Ash-
land Ave., Chicago, 111. in dobili boste 
eno ali šest steklenic Trinerjevega 
Grenkega Vina z vitaminom B-l, pošt-
nina predplačana. 

Letter From a Soldier 
Continued from Page 4 

wells to men who have com-
pleted their mechanics course. 
Many of the soldiers are still 
entertained in town at the 
soldier-'dances and dinners and 
suppers given by Lincoln fam-
ilies. 
Short Item, Shots: 

Aviation Cadets r e c e i v i n g 
their basic training at the base, 
just a bunch of new soldiers 
learning the start of the army 
routine. Many have completed 
their training and now are at 
pre-flight schools learning to 
be our future air men. 

Blackouts are given at the 
base with the rest of the city 
and lasting for thirty minutes 
or so. Even the army helps to 
make blackouts a success. 

PX in the army spells post 
exchange where one can buy al-
most any item one can think of 
to buy. On April 1st, one of our 
PX buildings which in fact was 
our main PX, caught on fire 
and caused heavy damage. 

Glider Planes floating thru 
the skies over the base and stop-
ping at the base for a stop-over 
to another field. What a thrill 
to see these planes towed thru 
the air and then released and 
floating in the air. A beautiful 
sight indeed. 

WAACs soon to appear at 
the base as the rumors go, this 
will give an added appearance 
to the base. 

Service Club in the making 
at the base. Construction now 
being under way, this will give 
the soldiers another place to 
relax and spend their evenings. 
Spring 

Yes, winter has passed and 
spring has come bringing time 
to do spring cleaning, taking 
out of the easy chairs and get 
ready to watch the passing par-
ades from our favorite sitting 
spot. Then also bringing the 
extra work that spring brings 
forth. Getting plans ready for 
our gardens that we Slovenes 
always have for" a pastime. 
Not many of our parents will 

= have to call them Victory Gar-
dens. To me th,ey ought to be 
called the Slovene Pleasure 
Gardens. It does not take a 
war for ' the Slovenes to have a 
garden before one realizes it is 
a duty—to relieve a burden on 
themselves by having Victory 
Gardens so to get so much from 
so little as a pack of seeds, es-
pecially now when food is ra-
tioned. So. those of you who 
have not ever had a garden 

find that space and start one. 
Good luck to all who start Vic-
tory Gardens and best of luck 
to our own Slovene Pleasure 
Gardens. May the produce be 

' great and help the cause of the 
war and save you some of the 
ration points. 
Newburgh Families 

This is a soldier from your 
section and I am asking you to 
help me along by sending me 
the address of your brother, 
son, husband, or father that is 
in the service. I would like the 
address of each from all of 
you as I have a new idea up 
my sleeve and would like to 
contact your loved ones. So to 
put this idea over I would 
greatly appreciate their ad-
dress. It will only take a post 
card to give this information 
and will help me with my new 
project. So the sooner you 
send their addresses the soon-
er you will know what I have 
in store for you. So come on 
and send me that penny post 
card. Won't you? 
New Address 

Since my last article, I have 
changed to a new squadron. 
This change involved almost 
everyone and that of yours tru-
ly was also changed. The new 
address is given below and 
those of you who will send me 
your "man in the service ad-
dress," (see preceding item), 
send it to the address given be-
low : 

Cpl. Edward Skufca, 
Hq. & Hq. Squadron, 
Lincoln Air Base, 

Lincoln, Nebraska. 

GOTOV DENAR 
za vaš 

AVTO 
Plačamo najvišjo ceno. 

C. J. HARMON, INC. 

2926 Mayfield Rd. 

(En blok zahodno od Superior.) 
FA-8357 

(88) 

NEWBURGH NEWS 
Continued from Pase 4 

Ann Suhadolnik who received 
"her cap" at the recent capping 
ceremony at St. Vincent's 
School of Nursing. . . . Lud 
Lekan is continuing classes at 
Carroll . . . Eddie Kenik and his 
boys are anticipating an en-
gagement at the Allerton , . . 
Steffie Zefrin is doing good 
work as reported for Drill 
Team No. 15 . . . Congratula-
tions to newly weds Pvt. Eddie 
Rakar and Angela Alesnik. . . . 
The bowlerettes here and there, 
are concluding a successful sea-
son (details later) . . . Joe Ho-
čevar is scouting for Summer 
League bowling enthusiasts 
Annie Novak's favorite form 
of recreation these days is skat-
ing . . . Pvt. "Butch" Hrovat, 
now in Calif., is still "pining" 
for his bestest "Ace" . . . . Sgt. 
Daddy Kramer, recently trans-
ferred to Nashville, Tenn., 
posts Easter Greetings to his 
pals and is anticipating a fur-
lough. . . . More messages from 
"our boys" will be related to 
you in the near future. 
Lenten Thought 

"Life passes, raphes fly 
away, popularity f^jfickle the 
senses d e c a y , the world 
changts, friends die. 'One' 
alone is true, 'One' alone can be 
all things to us, 'One' alone can 
supply our soul." 

The Shadow 

IZUČENI OPERATORJI 
BORING MILLS 

(Horizontal in vertical) 
LARGE PLANER 
RADIAL DRILL 

Plača na uro, vrhu overtime. 
Ako ste zdaj zaposleni pri vojnem 

delu, se ne priglasite. 
WELLMAN 

ENGINEERING 
7000 CENTRAL 

(86) 
Strežkinja se sprejme 

Takoj se sprejme strežkinja; 
nobeno predznanje ni potrebno. 
Nočno delo in sicer od 10 zvečer 
do 6. z ju t ra j . Tri ali šest dni v 
tednu pri železniški YMCA, 615 
E. 152. St. (85) 

Prodajalka se sprejme 
Dekle dobi delo kot prodajal-

ka v 5 in 10c trgovini; nobeno 
predznanje potrebno; stalno 
delo s plačo. 

Taylor Variety 
6714-16 St. Clair Ave. 

HE 4161. (85) 

POZOR GOSPODARJI HIŠ! 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali Skrilja, 

pepravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki urno 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfieia 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

P O M O Č JE T U K A J ! 
Z d r a v n i š k o preizkušeno sredstvo 

VITAMANDS 
hitro delujejo: 
1. Naredi vas močne in sve-

že. 
2. O d p r a v i utrujenost in 

nervoznost. 
3. Zgradi vam močne mišice 

in živce. 
4. Prepreči v životu druge 

bolezni. 
_ . 5. Prepreči v životu izčrpa-

Pošiljamo tudi po posti. n j- e m o č i 

L0DI MANDEL, Ph.G., Ph.C. 
SLOVENSKI LEKARNAR 

15702 Waterloo Rd. Cleveland, Ohio. 

IN THE ARMY 
(Continued from page 4) 

After a five--day furlough, Frank J. 
Kczuh, of 4791 W. 130th St., departed 
from his wife nd child and returned to 
Shreveport, La. He is the son of Mr. 
and Mrs. Lawrence Kozuh of 12221 Le-
na Ave. His army address is: Pvt. 
Frank J. Kozuh, ASN 35526058, Hq. 
Btry 77th Div. Arty, APO 77, Shreve-
port, La. 

A soldier sends thauks to the Catho-
lic Youth Organization of St. Vitus 
for the gift he received some time ago. 
His address is: Pvt. Harrv J. Miklav-
cic, 35314305, Co. "I," 3rd Bn„ 126 Ord. 
M. B. Regt. APO 460, care of Postmas-
ter, Los Angeles, Calif. His brother, 
Joseph J. Miklavcic of 1032 E. 71 St., 
weeks ago, also thanks friends for 
farewells and gifts. His army address 
is: Pvt. Joseph J. Miklavcic, Co. A. 1st 
Ord. T.N.G. Ggt., Aberdeen Proving 
Ground, Maryland. 

Cpl. Matthew A. Zgonc, son of Mr. 
and Mrs. Matthew Zgonc, of 707 E. 
115 St., writes from Califcrnia that he 
completed his studies at the Signal 
Corps school. He has been transferred 
to the following new address: Cpl. 
Matthew A. Zgonc, 332 Signal Co., 
Wing, Camp Pinedale, Fresno, Calif. 

Cnl. Dan J. Postotnik, son of Mr. and 
Mrs. Thonjas Postotnik, of 6926 Hecker 
Ave., will be on maneuvers for a month 
or a little longer. During that time 
his address will be: Cpl. Dan J. Postot-
nik, Headquarters Battery, 457th 
Coastal Artillery, attalion (AA). APO 
85, care of Postmaster, Shreveport, La. 



DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES 

DEADLINE FOR A 
WEDNESDAY 

Easter greetings are sent from Louis-
iana by Cpl. Prank Jerin, son of Mr. 
and Mrs. Frank Jerin of E. 66th Place, 
as he does not expect a furlough for 
Easter. His address is: Cpl. Prank T. 
Jerin, Co. C, 931 Sig. Bn„ A.S.C., Alex-
andria Air Base, Alexandria. La. 

Mrs. Theresa Jeric-Rangus of New-
burgh has the distinction of having 
mcie sons serving Uncle Sam than any 
other mother in that section. Three 
sons are in he army, while the fourth 
js a doctor with he Medical Corps. 

A fifteen day furlough! was enjoyed 
by Cpl. Stanley p. Majer, son of Mr. 

1 and Mrs. Prank Majer of G732 Edna 
Ave. His army address is: care of Pire 
Dept, Dale Mabry Field, Tallahassee, 

1 Florida. 
Last Monday marked the departure 

of Lieut. Dave Elsasasr of 4217 Mans-
• field Rd., leaving a wife and four 
l children. He is a son-in-law of the 

well-known Knaus family of E. 62 St. 
t Pfc. Ivan Babnik was home ona one-
. day furlough last Sunday just to at-

tend the concert at the Slovenian Na-
' tional Home. His newes address is: 
! Pfc. Ivan Babnik, 2. Tr. C., O.U.T.C., 

Camp Perry, Ohio. 
A new address and greetings arrived 

1 from Sgt. Victor Dobre, son of Mr. and 
Mi's. Frank Dobre of 1035 E. 61 St. 
His address is: Sgt. Victor Dobre, 

I 35284597, 169th Q. M. Co.. Ser. Gp. APO 
. 528i care of Postmaster, New York, N.Y. 

From Arkansas arrived Albert Gran-
I dovec. son of Frank Grandovec of 1392 
| Giddings Road, on a twelve day fur-

lough. 
Pvt. Louis R. Rozman sends best re-

i ?ards to friends and asks for mail. 
He is the son of Mr. and Mrs. Rozman 

' of 3920 E. 99 St. His army address is: 
! Pvt. Louis R. Rozman, Service Battery. 

405 APO 258, Camp Polk. La. 
A letter received by Mr. and •Mrs. 

; Frank Smaltz of 21481 Nauman Ave. 
from their son Prank, notified them 

' that he has been transferred to the 
following address: Pfc. Prank Smaltz, 

> T. D. AAFTTC, Cameron College, 
(West Hall) Lawton, Oklahoma. 

1 Two brothers, sons of Mr. and Mrs. 
Novosel of 18870 Abbey Ave., would be 
oleased to receive some mail. Here are 
'heir addresses: A/C Josph J. Novosel 

I Hq. Sq. A.P.T.S., Lowry Field, Denver, 
l Oolo., and Pfc. Jacob F. Novosel. 110th 
1 M. P. Co. (Av), Daniel Field, Augusta, 

Ga. 
On furloughs this week were: Cpl 

Joseph Spech of 100 E. 63 St., for eight 
! days, and Sailor Edward A. Godic ol 

1105 Norwood Rd.. for nine days. 
Visiting our office this week was 

t Louis Perko of Crested Butte, Colo, 
.iccompanied by his cousin, Prank M 
Jaksic. He also. visited his aunt. Mrs 

• Theresa Kmet of 3922 St. Clair Ave 
; He has now returned to the paraehu-

;ists at Port Bragg. N. C. 
Draft Board No. 10 called the follow-

. ing to service: Joseph Jankovic, Louis 
Šimenc, John Kracic, Michael Vuk, 

" Vincent Erzen, Frank Felicijan, Joseph' 
Zadravec, Joseph Troha. Joseph Vid-
mar and Anthony Jurcec. 

Pfc. Joe P. Vertocnik. son of Mr. 
arid Mrs. Louis Vertovsnik of 3904 St. 
Clair Ave., and formerly employed at 
Grdina's Hardware, wishes to say 
"Hello" to his friends. His address is: 
Pfc. Joe F. Vertocnik, 35301086, 1st Vet. 
Co. (Sep) APO 3492, care of Postmas-
ter, New York. N. Y. 

A plea for mail and greetings have 
been received from Cpl. Stanley Vid-
mar, whose address is: 1st Air Base 
Sqdn. Mitchel Field, Long Island, N. Y. 

(Continued on page 3 ) 

NORWOOD LIBRARY 
NEWS 

Books are Spring Tonics and good 
reading freshens and helps to build 
the mind. Some of the most popular 
reading of the season is centered in 
books on gardening, this year. Victory 
gardening from "vegetables for vitali-
ty" to "flowers for morale" holds the 
center of community interest. 

Another popular subject is the one 
of table food values and vitamines, and 
of menus for these days of rationing. 
The housewife, whose problems in 
keeping her war-time family well fed 
grow daily, can find many helpful aids 
in library books. 

Then there are the most general • 
needs for reading: the need to relax • 
after a day's hard work, the need to ' 
ease the mind of worries and problems, i 
the need for information on anything 1 
from how to exterminate roaches to ' 
how to make friends and influence 
people. We must not forget the need • 
for just a swell yarn, be it in romance, c 
mystery, or any other favorite field. • 

All these needs are easily and quick- 1 
ly satisfied through a single trip to I 
your nearest Branch Library. Tonics 
for the mind; cob-web chasers and t 
pleasure givers, all may be had in good 2 
reading. r 

Some titles of the newest and best P 
of Spring Tonics are: "What Do We I 
Eat Now?" by Robertson, MceLod, and ^ 
Preston. "Eat Well for Less Money" 
by Maddox. "Grow Yqur Oyn Vegeta- i 
bles," by Dempsey, "The Food Garden" E 
by Blair. S 

Recent books of "Tonic" fact and t< 
fiction are "Syrian Yankee" by Rizk, E 
'Thorn-Apple Tree" by Campbell, 
'The Forest and the Port" by Harvey v, 
Allen. ti 

Free pamphlets may be had for the <K 
»siting, such as: "99 Ways to Share the ti 
Meat," "How You Can Keep Wartime 
Prices Down." pi 

Pfc Mike Gerl 
Pictured above is Michael 

Gerl who last Monday morn-
ing returned to camp after a 
three-day stay in Cleveland. 

Mike Gerl who was last No-
vember sworn in as a private in 
the United States Marines is at 
present stationed at New Riv-
er, North Carolina, and is now 
a Private First Class receiving 
instructions in radio. 

A graduate of Collinwood 
High School where he was a 
star in baseball and basketball 
during all the time be was 
there, it wjill be remembered 
that during the Collinwood 
and West High basketball game 
which was played at the Arena 
on March 4th, 1939, for the 
Senate Championship, Mike 
was sitting on the bench all 
evening and his team trailing 
15 to 9 in the second period, 
when the coach sent in Mike 
who scored three baskets to 
bring the championship again 
to Collinwood. 

While Mike was playing foi 
Collinwood High the team won 
two Senate Championships and 
after that he WiiS bhbsen in 
1940 to lead in the all-star All-
S c h o l a s t i c and All-Senate 
teams and was rated as the out-
standing basketball player in 
the city. 

His sports career started at 
Oliver Hazard Perry school 
where he played basketball in 
1934 and then played on the 
Collinwood High Junior foot-
oall and basketball teams. 

After graduating from C o -
linwood he went to work with 
his four brothers in the exca-' 
vating business where he stay-
ed until he joined the marines. 

Mike's complete service ad-
dress is: Pfc. Michael Gerl, 
Plat. No. 5, 2nd Radio Co., F. 
M. F. T. C., New River, N. C., 
he is the son of the well-known 
family in Euclid, Andrew and 
Mary Gerl of 756 E. 200 St. 

DEATHN0T1CES 
Baraga, Agnes (nee Petrincic) — Sis-

ter of Mary Sega and John Petrincic. 
Residence at 1157 E. 61 St. 

Brunek. Anton — Husband of Rose 
(nee Kolic), brother of Frances and 
Angela, (in Europe). Residence at 6800 
Edna Ave. 

Kren, Prank — Father of Vivian, 
brother of John, Anthony and Anna 
Novinc. Residence at 5507 St. Clair 
Ave. 

Lenardic, Karol — Father of Joseph, 
Raphael, Mrs. Smalc, Mrs. Rosalie 
Streiner, Mrs. Louise Harter, Mrs. 
Amalia; Hrli and Caroline. Late resid-
ence at 1432 E. 33 St. 

Lunder, Joe—Father of four boys and 
two girls. Residence at 1269 Young-
stown Rd., Warren, O. 

Nosse, Joseph — Father of Anthony, 
Pvt. Henry. Mae Ohlrich, Millie Mc-
Gill and Patricia. Residence at 1245 
E. 55 St. 

Poje, Prank — Husband of Louise, 
(nee Ozbolt), father of Frank, Louise 
Rupert, Dorothy and Olga. Residence 
at 631 E. 185 St. 

Spoljaric, Nellie — Wife of Joseph 
daughter of Mrs. Mary Lukek, sister 
af Prank. Anthony, John, Agnes Logar 
Julia and Anna. Residence at Niles, 
Dhio. 

FOR WEDDINGS AND 
ALL FORMAL OCCASIONS 

• FULL DRESS 
• TUXEDOS 
• CUTAWAYS 

Gtomife 
^ 0 2 1 7 *r CLAIR AVE 

DRESS SUIT RENTAL 
HEnderson 2395 

BEROS STUDIO 
6116 ST. CLAIR AVENUE 

Tel. EN 0670 
Open Sundays 11-4 P. M. 

. MARINE 
s 
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The season of Spring has 

ushered in beauty 
But its natural splendor be-

holds us on duty— 
For a war-torn world is now 

our domain 
"Universal Peace" we wait for 

in vain— 
: So we on the "home-front" are 

doing our part 
To you—on duty—these news 

briefs impart. 
Coming Attractions: 

"Crown of Thorns" — April 
18, at the St. Lawrence Aud. 

"Annual Spring Concert of 
! Zvon"—May 9 at the Slovene 
; National Home. 
, Dramatics 

"The Crown of Thorns," a 
! religious drama, will mark the 
' 15th Anniversary of the activi-
| ties of Club Krka in this parish. 

This talented cast will un-
fold the illustrious characters 
of Christian history in all the 
splendor and glory of the Ro-
man Era. 

Pontius Pilate—Frank Kosak 
Claudia (his wife)—Mrs. Ža-

gar. 
Guy (their son)—Frankie 

Hrovat. 
Meriam (Jewish maiden) — 

Vickie Hočevar. 
Cornelius (chief advisor) — 
Frank Gliha. 

Stephan (follower of Christ) 
—Joe Sustersic. 

Klas (Roman soldier)—John 
Kaplan. 

Palace Guards—Bernard Ce-
sar and Johnny Larrish. 

Preceding the play, Mary 
Strekal will present an appro-
priate prologue. This grand 
production is under the direc-
tion of Mr. Matt Grdina. 

Tickets are now on sale for 
the mere sum of 50 cents. Pat-
ron tickets at one dollar each, 
entitle you to an honorary 
membership in this club. 
Mission of Week: 

Commencing tomorrow, the 
3ev. Joseph Raible, C. PP. S., 
will conduct an English Mis-
sion here at the parish. 

Meditations will take place 
at 6:00 and 8:15 a. m. The eve-
ning services will be held at 
7:30, thus enabling our distant 
parishioners and their friends 
to arrive on time. Your daily 
attendance at Mass and serv-
ices is kindly requested. "Pray-
er, af ter all, is the best way of 
working for others; because in 
active work we make so many 
blunders, whereas in prayer, 
we leave all to God, and He 
never makes* a mistake." 
Sodality News 

The Sodalists have decided to 
send Easter greetings to our 
ooys in the service. These 
greetings will reach all the 
boys whose addresses are avail-
able. 
This 'n' That 

Congratulations to Frances 
(Continued on page 3) 

BIRTHS 
The stork called on the family of 

Leo and Ernestine Jevec of Norwood I 
Road and left a baby boy, their first, 
at Polyclinic Hospital on April 1st. The 1 
mother's maiden name was Ernestine 
Perse, and Mr. and Mrs. Anton Perse 
are grandparents for the first time. 

The family of Mr .and Mrs. Joseph I 
Pekavic, 737 E. 232 St., Euclid, O., wel-
comed a baby boy, weighing 9 lhs. 5 oz. I] 
The mother is a member of the weU-
known Koracin family of E. 222 St., 
Euclid, Ohio. ;; 

A first born baby girl arrived to 
make her home with Mr. and Mrs. Bill 
Zimmerman. The mother's maiden 
name was Mary Zakrajsek. Grand-
parents for the first time are Mr. and 
Mrs. Joe Zakrajsek of 15904 Arcade 
Ave. 

A ten pound baby girl was born to 
Mr. and Mrs. Adolph Simoncic of 1114 
E. 64 St., at GlenvUle Hospital last 
Sunday. The daddy is at Camp Wol-
«rs, Texas. The mother is the former 
Smma Steklasa, daughter of Mr. and 
tfrs. Prank Steklasa, 1114 E. 64 St., 
vho are grandparents for the first 
ime, and Mr. and Mrs. Simoncic of JS. 
3 St., are grandparents for the third 
ime. 

Congratulations to all the proud 
larentsl • 

OPEN HOUSE NIGHT 

Gornik. The creW8 J 
leadership of M J 
and Edward PodrzaJ J 
on the d e m o n s t r a t e ^ 

There will be a". J 
sea scout equip"16" ^ J 
jects such as rno°e 

chors, breeches 
The "Saratoga" 1 M j 

eleventh year,of °P j J 
i» the oldest Sea Sc° J 
the Greater, ClevelJ%l 

I t is sponsored A 
Shore Post, No. ^ 
American Legion 
of the Troop Corn ^ 
Mr. A. M. PrinclC'M|(. 
Mr. John Vargo a" 
L. Mihelich. 

J 

Local Sea Scouts from the Sea Scout Ship "Sa 

ision of Troop 250, Boy Scouts of America, are holdirt? J | 
HOUSE NIGHT meeting on this coming Wednesday, 
1943, at 8:00 p. m. at the St. Clair Recreation Center J 

Parents and friends are all 'cordially i n v i j J 
and witness a demonstration of Sea Scout a c t i v i t y j ^ | 

A landship will be set up in 
the gymnasium and the cere-
monies used in connection with 
the opening of a Sea Scout 
meeting will be demonstrated. 
Following this, there will be 
demonstration of knoty-tying, 
using a large hawser, three 
types of signaling, rowing prac-
tice and marching drill. 

A feature of the program 
will be the presence of "Davy 
Shellback" fictional character 
from the "Sea Scout Manual" 
who will talk to .plebes. 

Directing the evening's pro-
gram will be Skipper Felix A. 
Danton, assisted by Method P. 
Sulak, Leo A. Brown and Ray 

New 1943 and 1944 | 
Now is the best time to selec' \ 

COAT for next WINTER direct M^m <lP J I < 
WILL-GALL for which you have m0"' A t 
with no extra Charges, at big S a v i n g ' ' f n ( ^ 
IF YOU DO NOT KNOW F U R S - ^ - g CT !!5' 

YOU ARE BUYING FUR COA' ^ ^ 

You can buy all kinds 6i ff" V 
dence and at Lowest Prices in C l ? v e i ° f /" J |j* 

BENNOB. 
EN 342» or EN 8505 1034 A / 

You can make your Appointment for any day, ineludinS 
to take vou to the Factory. .. <•• ' ,'fm 
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the next zero. * f \ , 
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Recreation . 
the base, the ^ M l 
balls and the b 0" u / §Uv 
pong balls, the # ^ 
the strains of s*®« ^t ^ 
ing from the * / ^ 
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The singing v0lCe
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"LIFE IN THE ARMY" 
^ g^ji 

Headquarters & Headquarters 
Lincoln Air Base, Nebraska. 

Dear Editor, 
This is your soldier reporter again saying "hel ^ 

[ ings." af ter a long delay which happened to be sor" ^ 
beginning of the year. It is your same reporter ^.f, 

lyou through this column. Maybe it is well that I 
sooner and therefore you were given a rest. 
Winter Spell 

I Not much has happened 
since I have last written but I 
will try to give a few thoughts 
of the past. We have had our 
winter and I was surprised to 
find it was nothing compared 
to the ones I have witnessed at 
one time or another in Cleve-
land. Don't mistake me to think 
that we did not have winter 
here as we have. There was not 
much snow here as we only had 
about five snowfalls here, the 
last and the largest snowfal 
being jus t before our spring-
day. We have had many cold 
days even though there wasn't 

|any snow, many days we have 
had below zero weather anc 
sometimes dropping to ten and 
15 below. Spells like these 
came quite regularly. I remem-
ber a few days it had been so 
cold that quite a few men had 
their ears 'frozen, many men 
covered their heads with tow-
els,, scarfs, and what not to 
protect their ears, even though 
they had warm clothing but 
the weather being what it was, 
made one think of more protec-
tive measures of keeping the 
cold away. There are very 
strong winds here, in fact you 
could call this the windy city. 

Golden Jubilee Contest 
Winners 

The following were awarded 
prizes of War Bonds in the de-
nominations shown in the St. 
Vitus Church /Golden Jubilee 
Contest. 

$500 Joe Peerlin, 7021 Hecker Ave:; 
$100 John T. Foye, 6615 liss Ave.; $50 
George Lange, 6710 Bliss Ave.; $50 
John Zak, 6220 Carl Ave. 

$25 winners were Agnes Kardell, 6011 
Bonna Ave., Prank Klopcic, 1114 E. 63 
St.; H. Mally, 1105 E. 63 St.; Jo Ora-
zem, 6326 Carl Ave.; P. Zimm 1315 E, 
55 St.; V. vidmar, 1176 E. 61 St.; A. 
Kompare, 1000 E. 64 St.; Anton Mila-
vec, 1243 E. 61 St.; Rose Urbancic, 1172 
Norwood; Mi', and Mrs. J. Sterle, 1323 
Russell; Joe C. Stefancic, 1060 E. 72 
St.; John Udoyic, 5332 Homer Ave. 

The Committee in charge 
wishes to thank ALL parish-
ioners for their generous sup-
port of the project. The 
church will again realize a nice 
sum. Thank you again EV-
ERYBODY. 
Communion Tomorrow 

Junior and Senior Holy Name 
members are urged to receive 
Holy Communion tomorrow 
morning at the 8:30 Mass. We 
will meet in the school hall at 
8 and march to church together. 
Our Soldiers 

Pvt. Henry Zupančič of the 
Holy Name Society, who is now 
stationed at Camp Polk, La., 
was home on emergency fur-
lough for six days this past 
week, due to the fact that his 
mother is confined to Charity 
Hospital. We wish her a 
speedy and complete recovery, 
Hank, and to you, we can only 
say that it was grand to see 
you again, even though your 
time was so limited. We're 
looking forward to your coming 
"real" furlough. 

Pvt. Frank Lavrich, more 
commonly known as Goo-Goo, 
is stationed at Camp Luis Obi-
spo, California. What a long, 
long way to travel! When we 
receive his permanent address, 
our readers may have it. 
Bits About Them at the 
Service Men's Benefit 

Your reporter's heart swell-
ed with pride and joy to see 
more than 400 persons in at-
tendance at the benefit card 
social. One could almost pick 
out the nipt hers and fathers 
who have sons in service, by 
the kindly look on their faces, 
whem inouiring about packages, 
etc. beirimsent to the boys. The 
crowd complimentary in ' 
size, but considering the num-
ber of families in the parish 1 

who have sons serving Uncle ' 
Sam, and even others who have 1 

not, one realizes there might ' 
have been just once the num- 1 

ber of people in attendance. ^ 
However, financially, the suc-
cess of this benefit was fair, 
and with these proceeds many 
another soldier's and sailor's 
heart will be made happy with-
in the next few weeks. The com-
mittee members have already 
busied themselves with pur-
chasing of all kinds of goodies, 
and hope to send off some 200 
more boxes before Easter. Par-
ents, relatives of service men, j1 

please do send in the name of 
your boy, if he has not already ^ 
received a parcel from the Ca- s 

tholic Youth Organization of * 
St. Vitus. Be positive the ad-
dress is complete and correct, 
in order to avoid returns. While IV 
mingling with the crowd at the c< 
card social, your reporter not- s< 
ed especially, that the Millavec a 
family of East 71 Street was r< 
well-represented, as were also y< 
the Hrovats, Meglichs and the rr 
Pizmohts . . . . Monsignor proud-jni 
ly escorted Pvt. Henry Zupan-ID 
cic and Sgt. Anthony Ausecjhi 

aoout tne nan, introducing tnem 
to various people . . . the Holy 

d Name Juniors were real boost-
2- ers, not only selling tickets in 
t. advance, but attending as well 
e , . . Mr. Anton Grdina, tho de-

tained earlier in the evening, 
arrived late to support this 

50 great cause . . . Father Audrey 
50 was the honored kibitzer for 
u the Sodalist card sharks . . . 
53 Josephine Cmperman and Jo-
g sephine Zust make excellent 
a hostesses . . . Joseph Starin 
j2 was present without his friend, 
23 Goo-Goo . . . Albert Koporc 
72 made his way around the 

crowd, joining several groups 
;e in card games . . . Joseph Ne-

manich coaching his son, Jim-
mie, in the art of announcing 

ie over an amplifying system . . . 
;e Frank Brodnick was the much-
r- sought-after man—why? . . . 

Edward Kovacic, our council-
man, officiating at the War 

e Bond give-away . . . Michael 
e Kolar was the man behind the 
w scenes, busily engaged in tab-
e ulating returns with Anthony 
it Baznik . . . the following were 

donors to the SOLDIERS' 
FUND: Mrs. Anna Zakrajsek 

e Mr. John Wenzel, Tončka Jev-
^ nik, Mr. Ivan Zupan, Mrs. We-

likonje, Mr. Matt Flajnik, and 
Miss Justine Velic — many 

it thanks to them all . . . Mr. Ivan 
s Zupan was introduced as the 
y father of four sons in the serv-
a ice . . . Mrs. Frank Skully of 

Addison Road went by unnotic-J 
y ed—she .has four sons serving 
e . . . Anthony Pozelnik, making 
r a late appearance, a f te r the 
.e eleven o'clock whistle blew for 
g him . . . real allegiance and loy-

alty . . . Joseph Gornik, former 
( :leputy, now a war worker, in 
j civilian clothes again . . . Mr. 
j.' and Mrs. Anthony Urbas, who 
y we haven't seen for ages, en-
g joying a game of cards with the 
, Faletichs . . . Father Sodja 

finding himself lucky at cards 
that evening . . . Mr. Louis Ma-
jer, our staunch supporter, who 
never fails to make an appear-

e ance . . . Stan Zupančič, broth-
er of Pvt. Hank, in an especial-

I ly hilarious mood . . . Stan 
{ Frank, relegating his door-man 
3 duties to the cashiers, Helen 
; Meglich and Eleanore Karling-
' er—he had to leave early, be- : 

cause of the illness of cute lit- : 
j tie Jimmie . . . Curly Jo, con-
( spicuous because of her absence ? 

—ditto for Millie Virant . . . J 

j the Baraga Glee Club lassies 
j fai thfully discharging hostess 
j duties, as did also the Sodality 
t Juniors . . . Mr. Lawrence Ban- j 

di, taking the "long way" down, 
still arriving in time to enjoy < 
the evening, with his family . . . ^ 
the patrons must have had an 

! enjoyable time, for the very 
last of them left at the start of r 
the new day. Here's to more * 
such successful service men's 

. benefit a f fa i rs in the future. s 

CYO Reporter a 
e 

Baraga Glee Club t' 
si 

Members, please attend re-
hearsal without fail this com- p 

p 
ing Tuesday, as an important E 
item has come up for discus-
sion. Each girl's opinion will ^ 
figure in the ultimate decison. at 

D. Petrincic, Sec'y. d( 
We are sorry to learn that of 

Mildred Erbeznik is ill, and we £ 
certainly do hope she'll recover 
soon, and return to our midst 
again. We miss your smile at 
rehearsals, Millie, and even tho 
you are considered one of our 
more reserved members, we 

! noted your absence with regret. 
! Do get well fast and make us j 
i happy! _ j 


